Przedmowa

W nastepstwie czionkostwa Polski w Unii Europejskiej na tery-
torium Rzeczypospolitej funkcjonuja dwie kategorie praw wylacznych
w dziedzinie wlasnosci przemystowej. Do pierwszej naleza prawa z reje-
stracji znakéw towarowych i prawa z rejestracji wzoréw przemystowych
udzielane przez Urzad Harmonizacji Rynku Wewnetrznego w Alicante
(Hiszpania). Do drugiej kategorii naleza natomiast prawa udzielane przez
Urzad Patentowy RP. Szczeg6lny status prawny maja oznaczenia geogra-
ficzne rejestrowane przez Komisje Europejska.

Udzielanie i ochrona praw z rejestracji wspélnotowych znakéw to-
warowych jest uregulowana przepisami rozporzadzenia Rady WE nr 40/94
z 20 grudnia 1993 r. w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego. Prawa
z rejestracji wspolnotowych wzoréw przemystowych podlegaja ochronie
rozporzadzenia Rady WE nr 6/2002 z 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzo-
16w wspdlnotowych. Do zapewnienia ochrony na wypadek naruszenia
tych praw sa powolane polskie sady. Stosuja one przepisy tych rozporza-
dzen oraz przepisy prawa polskiego. Udzielanie ochrony na przedmioty
wlasnosci przemystowej oraz system roszczefr w przypadku naruszenia
praw udzielanych przez Urzad Patentowy RP podlegaja w calosci ustawie
z 2000 r. — prawo wlasnosci przemystowej.

W odniesieniu do praw obydwu wyzej wymienionych kategorii,
istotne znaczenie ma stosowanie przepisOw pierwotnego i wtérnego pra-
wa europejskiego. Wsrod aktéw prawa wtérnego podstawowe znaczenie
ma pierwsza dyrektywa Rady nr 89/104/EWG z 21 grudnia 1988 r. majaca
na celu zblizenie ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie
do znakow towarowych oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 98/71 z 13 pazdziernika 1998 r. w sprawie prawnej ochrony wzoréw.

Prawidlowe stosowanie przepiséw wszystkich wymienionych ak-
tow prawnych wymaga znajomosci przede wszystkim orzecznictwa
Trybunatu Sprawiedliwo$ci Wspolnot Europejskich, ale réwniez Sadu

17



Przedmowa

Pierwszej Instancji oraz, przy zachowaniu pewnej proporcji, orzecznictwa
Urzedu Harmonizacji Rynku Wewnetrznego. Ograniczenie sie do tekstow
przepiséw, ktorych przekiad na jezyk polski skadinad czesto budzi daleko
idace zastrzezenia, moze prowadzi¢ do wadliwych rozstrzygniec, co jest
réwnoznaczne z naruszaniem prawa europejskiego.

Przedstawiona ksigzka zmierza do ulatwienia dostepu do orzeczni-
ctwa wyzej wymienionych organéw. W ksiazce zostaly bowiem zamiesz-
czone — przelozone po raz pierwszy na jezyk polski — orzeczenia dotycza-
ce udzielania ochrony na znaki towarowe i oznaczenia geograficzne w sy-
stemie prawa europejskiego. Teksty orzeczef zostaly opatrzone zwieztymi
komentarzami.

Prezentowane opracowanie stanowi trzecia ksiazke (obok — Wias-
nosc¢ przemystowa. Orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnot Euro-
pejskich i Sqdu Pierwszej Instancji, Zakamycze 2004; Wiasnos¢ przemystowa.
Orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich i Sqdu Pierwszej
Instancji, wyd. II, Zakamycze 2006) zawierajaca przelozone na jezyk pol-
ski istotne orzeczenia dotyczace wybranych zagadnien prawa wlasnosci
przemystowej. Autorzy przekladu na jezyk polski oraz komentarzy maja
nadzieje, Ze réwniez niniejsze opracowanie spotka sie z zyczliwym przyje-
ciem Czytelnikéw i ulatwi zrozumienie oraz stosowanie przepisow prawa
polskiego i europejskiego.
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